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Ovaj je dokument samo dokumentacijska pomo¢ za ¢iji sadrzaj institucije ne preuzimaju odgovornost.
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UREDBA VIJECA (EZ) br. 2531/98
od 23. studenoga 1998.

o primjeni odredbi o minimalnim pri¢uvama od strane Europske
srediSnje banke

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuéi u obzir Protokol (br. 3) o Statutu Europskog sustava sredis-
njih banaka i Europske srediSnje banke (,,Statut”), a posebno njegov
¢lanak 19. stavak19.2.,

uzimajuéi u obzir preporuku Europske sredi$nje banke (,,ESB”) (1),

uzimajuéi u obzir misljenje Europskog parlamenta (),

uzimajuéi u obzir misljenje Komisije (%),

djelujuci u skladu s postupkom odredenim ¢lankom 106. stavkom 6.
Ugovora o osnivanju Europske zajednice (u daljnjem tekstu ,,Ugovor”) i
¢lankom 42. Statuta, a prema uvjetima navedenim u ¢lanku 43. stavku
43.1. Statuta i stavku 8. Protokola (br. 11) o odredenim odredbama koje
se odnose na Ujedinjenu Kraljevinu Velike Britanije i Sjeverne Irske,

(1)  budu¢i da c¢lanak 19. stavak 19.2. u vezi s ¢lankom 43. stavkom
43.1. Statuta, stavkom 8. Protokola br. 11 i stavkom 2. Protokola
(br. 12) o odredenim odredbama koje se odnose na Dansku ne
smije davati nikakva prava niti odredivati nikakve obveze bilo
kojoj drzavi €lanici nesudionici;

(2)  bududi da ¢lanak 19. stavak 19.2. Statuta zahtijeva od Vijeéa da,
izmedu ostaloga, odredi osnovicu za obra¢un minimalnih pri¢uva
i maksimalne dopusStene omjere izmedu tih pricuva i njihovih
osnovica;

(3)  budu¢i da ¢lanak 19. stavak 19.2 Statuta takoder zahtijeva od
Vijeca da odredi odgovarajuce sankcije za sluCajeve nepridrza-
vanja tih zahtjeva; budu¢i da su ovom Uredbom propisane
posebne sankcije; buduéi da, u pogledu nacela i postupaka koji
se odnose na izricanje sankcija, ova Uredba upucuje na Uredbu
Vijeca (EZ) br. 2532/98 od 23. studenoga 1998. o ovlastima
Europske srediS$nje banke za izricanje sankcija (*) i predvida
pojednostavnjeni postupak za izricanje sankcija u slucaju odre-
denih vrsta povreda; buduc¢i da se, u slucaju proturje¢nosti
izmedu odredbi Uredbe (EZ) br. 2532/98 i odredbi ove Uredbe
kojom se ESB-u omogucuje izricanje sankcija, primjenjuju
odredbe ove Uredbe;

(4)  budu¢i da clanak 19. stavak 19.1. Statuta propisuje da Vijece
ESB-a moze donijeti propise o obracunu i odredivanju potrebnih
minimalnih pric¢uva;

(") SL C 246, 6.8.1998., str. 6.

(® SL C 328, 26.10.1998.
(®) Misljenje doneseno 8. listopada 1998. (jos nije objavljeno u Sluzbenom listu).
(*) OJ L 318, 27.11.1998., str. 4.
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®)

(6)

(O]

®)

©)

buduéi da sustav odredivanja minimalnih pricuva, da bi mogao
predstavljati uéinkovit instrument za upravljanje trziStem novca i
postupcima monetarne kontrole, mora biti ustrojen na nacin koji
ESB-u daje sposobnost i prilagodljivost odredivanja obveznih
pricuva u okviru i ovisno o promjenljivim gospodarskim i
financijskim prilikama koje vladaju izmedu drzava clanica sudio-
nica; bududi da, u tom pogledu, ESB mora biti u moguénosti na
prilagodljiv nacin reagirati na pojavu novih tehnologija placanja,
kao §to je razvoj elektronickog novca; budu¢i da ESB moze, kako
bi se ogranicile moguénosti izbjegavanja obveze izdvajanja mini-
malnih pri¢uva, odrediti da se minimalne pri¢uve obracunavaju i
na iznos obveza po izvanbilanénim stavkama, a naroCito onih
koje su, pojedinacno ili povezano s drugim bilan¢nim ili izvan-
bilan¢nim stavkama, usporedive s bilan¢nim obvezama;

buduéi da je ESB, pri donoSenju iscrpnih pravila za odredivanje
iznosa minimalnih pri¢uva, ukljucujuci odredivanje stvarnih stopa
pricuva, bilo kakve remuneracije pricuva, bilo kakve izuzetke od
obveze izdvajanja minimalnih pricuva te bilo kakve izmjene
takvih obveza koje se odnose na bilo koju posebnu skupinu ili
skupine institucija, obvezan postupati sukladno ciljevima Europ-
skog sustava sredi$njih banaka (ESSB), koji su odredeni u ¢lanku
105. stavku 1. Ugovora i ¢lanku 2. Statuta; bududi da to, izmedu
ostaloga, obuhvaca nacelo izbjegavanja znaCajno nepozeljnog
prebacivanja sredstava ili izbjegavanje posrednika; budué¢i da
odredivanje minimalnih pri¢uva moze predstavljati element utvr-
divanja i provedbe monetarne politike Zajednice, §to je jedna od
osnovnih zadaca ESSB-a, kao §to je to navedeno u prvoj alineji
¢lanka 105. stavka 2. Ugovora te prvoj alineji ¢lanka 3. stavka
3.1. Statuta;

budué¢i da sankcije predvidene za slucaj neispunjenja obveza
navedenih u ovoj Uredbi ne utjeu na moguénost ESSB-a da
donese odgovarajuée odredbe za njihovu provedbu nad suprotnim
stranama, ukljucujuci djelomicno ili potpuno iskljucenje odredene
institucije iz operacija monetarne politike, u slucaju ozbiljne
povrede odredbi koje se odnose na minimalne pricuve;

buduéi da je ESSB-u i ESB-u povjerena zadaca pripreme instru-
menata monetarne politike koji ¢e omoguciti njihovo potpuno
funkcioniranje u trecoj fazi ekonomske i monetarne unije (u dalj-
njem tekstu ,tre¢a faza”); buduci da je, prije pocetka trece faze,
kljucan element te pripreme usvajanje propisa ESB-a kojima c¢e
se od institucija zahtijevati drzanje minimalnih pricuva od 1. sije-
¢nja 1999.; bududi da je pozeljno trzisne subjekte tijekom 1998.
godine obavijestiti o iscrpnim odredbama ¢ije donosenje ESB
moZze smatrati potrebnim radi provedbe sustava minimalne
pricuve; bududi da je stoga ESB-u potrebno dodijeliti regulatorne
ovlasti od dana stupanja na snagu ove Uredbe;

buduéi da je odredbe ove Uredbe moguce u cijelosti ucinkovito
primjenjivati jedino ako drZave c¢lanice sudionice donesu potrebne
mjere koje ¢e nadleznim tijelima u tim drzavama osigurati
potrebna ovlastenja za pruzanje pomo¢i i punu suradnju s
ESB-om u postupku prikupljanja i provjere podataka, koji se
zahtijevaju na temelju ove Uredbe, a u skladu s ¢lankom 5.
Ugovora,

DONIJELO JE OVU UREDBU:
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Clanak 1.

Definicije
Za potrebe ove Uredbe:

1. ,,drzava ¢lanica sudionica” je drzava ¢lanica koja je usvojila jedin-
stvenu valutu u skladu s Ugovorom;

2. ,,nacionalna srediS$nja banka” je srediSnja banka drzave ¢lanice sudio-
nice;

3. ,institucija” je svaki pravni subjekt u odredenoj drzavi ¢lanici sudio-
nici od kojeg, u skladu s uvjetima ¢lanka 19.1. Statuta, ESB moze
zahtijevati drzanje minimalne pricuve;

4. ,stopa pricuva” je postotak osnovice za obratun minimalnih pricuva
koje ESB moze odrediti u skladu s ¢lankom 19.1. Statuta;

5. ,,sankcije” su novéane kazne, periodi¢ni penali, zatezne kamate i
beskamatni depoziti.

Clanak 2.
Pravo izuzimanja institucija

ESB moze, na nediskriminiraju¢oj osnovi, izuzeti institucije od obveze
izdvajanja minimalnih pri¢uva, sukladno mjerilima koje utvrdi ESB.

Clanak 3.

Osnovica za obracun minimalnih pri¢uva

1. Osnovica za obratun minimalnih pricuva, Cije izdvajanje ESB
moze zahtijevati od institucija u skladu s ¢lankom 19. stavkom 19.1.
Statuta, u skladu s odredbama stavaka 2. i 3. ovog clanka obuhvaca:

i. obveze institucije koje proizlaze iz primanja sredstava; kao i
ii. obveze koje proizlaze iz izvanbilan¢nih stavki; ali iskljucujuci

iii. u potpunosti ili djelomic¢no, obveze prema bilo kojoj drugoj institu-
ciji na nacin odreden od strane ESB-a; te

iv. obveze prema ESB-u ili prema odredenoj nacionalnoj sredisnjoj
banci.

2. Za obveze u obliku prenosivih duznickih instrumenata ESB moze
odrediti, kao zamjensku odredbu u odnosu na odredbu stavka 1.tocke
iii. ovog Clanka, da se obveze jedne institucije prema drugoj potpuno ili
djelomi¢no odbiju od osnovice za obrac¢un minimalnih pri¢uva institu-
cije prema kojoj te obveze postoje.

3. ESB moze, na nediskriminirajucoj osnovi, dopustiti izuzimanje
posebnih vrsta imovine od kategorija obveza koje Cine dio osnovice
za obra¢un minimalnih pric¢uva.

Clanak 4.

Stope pricuva

1. Stope pricuva, koje ESB mozZe odrediti sukladno odredbama
Clanka 19. stavka 19.1. Statuta, ne smiju prelaziti 10 % bilo kojih
odgovarajuc¢ih obveza koje Cine dio osnovice za obracun minimalnih
pricuva, ali mogu iznositi 0 %.
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2. Sukladno odredbama stavka 1. ovog clanka, ESB moze, na nedis-
kriminiraju¢oj osnovi, odrediti razli¢ite stope pricuva za odredene kate-
gorije obveza koje Cine dio osnovice za obracun minimalnih priuva.

Clanak 5.

Regulatorna ovlast

Za potrebe Clanaka 2., 3. i 4. ove Uredbe, ESB prema potrebi donosi
uredbe ili odluke.

Clanak 6.

Pravo prikupljanja i provjere podataka

1. ESB ima pravo od institucija prikupljati podatke potrebne za
primjenu odredbi 0o minimalnim pricuvama. Ti su podaci povjerljivi.

2. ESB ima pravo provjeriti tocnost i kvalitetu podataka koje insti-
tucije dostavljaju kao dokaz pridrzavanja odredbi o minimalnim
obveznim pricuvama. ESB je duzan obavijestiti instituciju o svojoj
odluci da provjeri podatke ili provede njihovo prinudno prikupljanje.

3. Pravo provjere podataka obuhvaca pravo:
(a) zahtjeva za dostavu dokumenata;
(b) pregleda poslovnih knjiga i raCunovodstvenih evidencija institucija;

(c) sastavljanja preslika ili uzimanja izvadaka poslovnih knjiga i
evidencija;

(d) dobivanja pisanih ili usmenih obrazlozenja.

Kada pojedina institucija ometa prikupljanje i/ili provjeru podataka,
drzava c¢lanica sudionica u kojoj se nalaze poslovni prostori predmetne
institucije pruza potrebnu pomoc¢ koja obuhva¢a omoguéavanje pristupa
poslovnim prostorima te institucije radi moguénosti izvrSavanja gore
navedenih prava.

4. ESB moZe prenijeti na nacionalne srediSnje banke ostvarivanje
prava iz stavaka 1. do 3. ovog ¢lanka. U skladu s prvom alinejom
¢lanka 34. stavka 34.1. Statuta, ESB ima pravo uredbom dodatno odre-
diti uvjete pod kojima se moze izvrSavati pravo na provjeru podataka.

Clanak 7.

Sankcije u slu¢aju nepostovanja obveze

1. U slucaju kada odredena institucija ne izdvaja dio ili cijeli iznos
minimalnih pri¢uva, odreden u skladu s ovom Uredbom i s njom pove-
zanim uredbama i odlukama ESB-a, ESB moze izre¢i bilo koju od
sljedecih sankcija:

(a) placanje do 5 postotnih bodova iznad ESSB-ove kamatne stope na
stalno raspolozivu mogucénost posudbe od srediSnje banke na kraju
dana ili po dvostrukoj ESSB-ovoj kamatnoj stopi na stalno raspo-
lozivu moguénost posudbe od srediSnje banke na kraju dana, a u
oba slucaja kamatna stopa primjenjuje se na iznos minimalnih
pricuva koji odgovarajuca institucija nije izdvojila;
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(b) obvezu da odgovarajuca institucija polozi beskamatni depozit kod
ESB-a ili kod nacionalnih sredi$njih banaka, pri ¢emu iznos depo-
zita predstavlja najviSe trostruki iznos minimalne pri¢uva koji je
odgovarajuca institucija propustila izdvojiti. Dospijece depozita ne
smije biti duze od razdoblja tijekom kojeg je institucija propustila
izdvojiti minimalne pricuve.

2. U svim slucajevima izricanja sankcije u skladu sa stavkom 1. ovog
¢lanka, primjenjuju se nacela i postupci opisani u Uredbi (EZ)
br. 2532/98. Medutim, ¢lanak 2. stavei 1. 1 3. te ¢lanak 3. stavci 1.,
2., 3.1 4. te Uredbe ne primjenjuju se, a razdoblja navedena ¢lankom 3.
stavcima 6. M1 ——— <« i 8. iste Uredbe skraduju se na
petnaest dana.

3.  Ako odredena institucija ne ispunjava svoje obveze koje proizlaze
iz ove Uredbe ili uredbi, odnosno odluka ESB-a, osim onih navedenih u
stavku 1. ovog ¢lanka, sankcije u slucajevima takvih neispunjenja, kao i
granice i uvjeti koji se odnose na odredivanje takvih sankcija, odgova-
raju onima koje su navedene u Uredbi (EZ) br. 2532/98.

Clanak 8.
Zavrine odredbe
Ova Uredba stupa na snagu na dan objave u Sluzbenom listu Europskih
zajednica.

Clanak 5. primjenjuje se po&evsi od dana stupanja na snagu ove Uredbe.
Ostali ¢lanci primjenjuju se od 1. sijecnja 1999.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim
drzavama clanicama.



